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Die Christen im Heiligen Land 1

Fr. Ludwig Ziegerer

Wer eine Reise ins Heilige Land unter-
nimmt, begibt sich in erster Linie auf die
Spuren Jesu. Er mochte die Orte besuchen,
wo sich nach alter Tradition unser Herr und
Meister aufgehalten hat. An all diesen Stat-
ten befinden sich heute Kirchen und Kapel-
len, die zum Gebet einladen. Wenn diese
Stitten zu betriebsam sind und einem nicht
viel daran liegt zu glauben, dass Jesus gerade
hier gewirkt haben soll, dann gibt es viele
einsame, stille Orte, die man nach einer kur-
zen Wanderung erreichen kann. Rund um
den lieblichen See Gennesareth, im Bergland
von Galilaa, den Hauptwirkungsgebieten Je-
su nebst Jerusalem, lassen sich herrliche
Wanderungen machen. Die biblische Land-
schaft kennen lernen heisst auch «im funften
Evangelium» lesen.

In Jerusalem konzentriert sich das Interesse
des Besuchers vor allem auf die Statten, die
von Jesu Leiden und Sterben und von seiner
Auferstehung Zeugnis geben. Unermudlich
legen judische und christliche Archaologen
Steine frei, so dass man heute mit grosser Si-
cherheit die Ereignisse um Jesu Tod und
Auferstehung in der heiligen Stadt lokalisie-
ren kann. Wenn die christlichen Reisepro-
gramme die biblischen Statten zum Schwer-
punkt haben, ist das durchaus richtig. Lei-
der aber wird vielen Pilgern, die das Ur-
sprungsland des christlichen Glaubens besu-
chen, zu wenig bewusst, dass auch heute
noch Christen dort leben. Sicher ist Israel ein
judischer Staat, und das Interesse am Juden-
tum, der Wurzel unseres Glaubens, 1st nach
jahrhundertealtem theologischen Antiju-
daismus eine ausserst erfreuliche Wende im
christlichen Selbstverstandnis.

Der judische Staat gewahrt seinen Einwoh-
nern Religionsfreiheit. Die Christen machen
unter den Bewohnern des Heiligen Landes
nur gerade 2,5 Prozent aus. Sie sind also ei-
ne verschwindend kleine Minderheit, die lei-
der auch von den christlichen Pilgern kaum
wahrgenommen werden. Die Kommission
fur christliche Pilgerfahrten in Jerusalem
wunscht zwar ausdricklich von den Pilger-
leitern, dass sie mit ihren Gruppen den Kon-
takt zur ortsansassigen Christenheit suchen.
Das scheitert oft an Zeit- und Sprachschwie-
rigkeiten. Auch ich kam erst bei meinem
dritten Aufenthalt in Isreal mic den einhei-
mischen Christen in Kontakt und lernte so
die orientalische Auspragung unseres Glau-
bens kennen.

Wer weiss schon, dass er, wenn er auf dem
Ben-Gurion-Airport in Lod aus dem Flug-
zeug aussteigt, seinen Fuss auf den Boden
der Heimatstadt des heiligen Georg gesetzt
hat. Dieser ist heute noch der popularste
Heilige der orientalischen Christenheit. Lod
(biblisch Lydda vgl. Apg 9, 32-35), ist eine
israelische Stadt mit etwa 41 000 Einwoh-
nern, unter denen rund 1600 Christen ara-
bischer Herkunft leben. Vom alten Stadt-
kern ist nicht viel mehr ubriggeblieben als
die griechisch-orthodoxe Kirche mit dem
Grab des heiligen Georg, aus dem die Legen-
de den Drachentoter machte, und die El
Khadr-Moschee. Auch die Moslems vereh-
ren den heiligen Georg unter dem Namen EI
Khadr («der Grune») und erwarten, dass er

am Jungsten Tag bei Lod den Damon Dajal

toten werde.

- Taglich kommen einheimische und auslan-

dische (orientalische) Verehrer und beten



am Grab des Heiligen. Kaum aber findet ei-
ne westliche Gruppe den Weg nach Lod.
Wer etwas genauer auf die Hauser schaut in
den arabischen Teilen des Landes, wird
uberall den Drachentéter abgebildet sehen
und schon daran feststellen, welche Vereh-
rung er geniesst.

Manche Glaubige, die zum Grab nach Lod
wallfahren, opfern ein Lamm, das der dor-
tige Priester segnet, bevor es nach altem
Brauch geschlachtet wird. Nachher wird es
verzehrt oder an Bedurftige, Alte oder Wai-
senheime weiter verschenkt.

Fruher existierte noch der Brauch, Geistes-
kranke und Epileptiker mit den Ketten, mit
denen der heilige Georg gefesselt wurde und
die heute an einer Saule in der Kirche befe-
stigt sind, zu schlagen oder sie daran festzu-
binden, damit sie geheilt wurden. Heute le-
gen sich viele Glaubige diese Ketten um den
Hals und bitten Gott auf die Fiirsprache des
Heiligen, sie von ihrer Krankheit oder ihren
Schmerzen zu befreien.

Am 16. November, dem Gedenktag des
Heiligen, kommt der griechisch-orthodoxe
Patriarch von Jerusalem nach Lod. Es gibt
ein Fest, an dem Christen aus dem ganzen
Land teilnehmen und sogar auch der ju-
dische Burgermeister von Lod.

Ob er im vergangenen Jahr auch dabei war,
entzieht sich meiner Kenntnis. Die Intifada,
der palastinensische Aufstand gegen die is-
raelische Besetzung, ist ins dritte Jahr gegan-
gen und zieht immer weitere Kreise, so dass
auch bis anhin intakte judisch-arabische Be-
ziehungen im Kerngebiet von Israel darun-
ter leiden mussen.

Die Christen wurden sich ihrer arabischen
Identitat in den letzten Jahren immer mehr
bewusst und verstehen sich, wie ithre musli-
mischen Volksgenossen als Palastinenser,
die schon seit Generationen in diesem Lande
wohnen, viel langer als die judischen Ein-
wanderer. Ein Grossteil von ihnen ist dialog-
und kooperationsbereit und vertritt eine
mittlere, weniger radikale politische Losung
als viele unter den Moslems. Daher geraten
sie auch unter den Druck der moslemischen
Intifadaleitung, die zum Teil recht unzim-
perlich mit jenen umgeht, die sich nicht an
ihre Weisungen halten (Streiks). Viele Chri-

sten sehen in ihrer angestammten Heimat
keine Zukunft mehr und ziehen die Aus-
wanderung, meist nach Amerika, vor.
Gerade weil die Christen zusehends von
zwei Seiten unter Druck geraten, sollten sie
von ihren christlichen Glaubensbriidern
und -schwestern aus dem Westen vermehrt
beachtet werden. Sie sind eine Minderheit,
die unsere Aufmerksamkeit verdient. Nicht
selten hort man von ihnen die Klage, dass sie
sich in der derzeitigen politischen Lage un-
beachtet und vergessen fuihlen.

Ja, wo trifft man diese einheimischen Chri-
sten? Mancher Tourist bekommt nach dem
Besuch der Grabeskirche in Jerusalem ein
einseitiges, ja falsches Bild von der christli-
chen Bevolkerung des Heiligen Landes. Nir-
gends nimmt man die Spaltung der Chri-
stenheit so deutlich wahr wie in der Grabes-
kirche. Mit Befremden oder Entsetzen ist

schon mancher aus diesem zentralen Heilig- -

tum der Christen herausgekommen, wenn er
erlebt hat, wie verschiedene Konfessionen
«gegeneinander» Gottesdienst feiern, indem
eine Gruppe die andere mit noch lauterem
Gebet zu ubertonen versucht. Wenn man
dann noch erfahrt, wie der sog. «Status
quo», der im letzten Jahrhundert festgelegt
wurde, die Benutzung der heiligen Statten
aufs peinlichste regelt und keine Verande-
rung zulasst, rundet sich das schlechte Bild
uber die Christen vollends ab. Uberhaupt:
die Vielfalt der Bekenntnisse in Jerusalem ist
ausserst verwirrend. Man muss schon fast
Konfessionskunde studiert haben, um tiber-
haupt den Uberblick zu bekommen tber die
rund dreissig in Jerusalem vertretenen Kon-
fessionen. Unter ihnen sind die Einheimi-
schen wiederum eine kleine Gruppe, denn
viele der in der Stadt ansassigen Konfessio-
nen haben keine palastinensischen Mitglie-
der, sondern sie sind ausschliesslich auslan-
dische Gemeinschaften, die heute noch gros-
sen Wert darauf legen, in der heiligen Stadt
prasent zu sein.

Wo also kann man im Lande Jesu seinen
heute noch lebenden Nachfolgern begegnen?
Man trifft sie an, wenn man beispielsweise
am Sonntag einen Gemeindegottesdienst be-
sucht, und der findet eben nicht am Heiligen
Grab statt. Die grossten drei Konfessionen
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sind die Melkiten (griech.-kath., d. h. mit
Rom uniert), die Lateiner (rom.-kath.) und
die Griechisch-Orthodoxen. Sie alle halten
in ihrem Ritus den Gottesdienst in der
Volkssprache, in Arabisch.

Die Melkiten sind in Jerusalem die starkste
Gruppe unter den einheimischen Christen.
Die Liturgie wird im byzantinischen Ritus
gefeiert, zum Teil in griechischer, aber vor
allem in arabischer Sprache. Als Fremder ist
man in den Gottesdiensten stets willkom-
men. Wenn der Priester einige fremde Ge-
sichter bemerkt im Gottesdienst, fragt er vor
der Predigt, welche Sprachen vertreten seien
und beginnt dann seine Ansprache zunachst
in Arabisch, fahrt aber je nach Bedarf in an-
deren Sprachen weiter, so dass alle etwas
von seiner Predigt mitbekommen. Die
Orientalen sind im Gebrauch von fremden
Sprachen viel ungehemmter als wir. Auch
wenn sie eine Fremdsprache nicht mit dem
letzten Schliff beherrschen, wagen sie es, die
Frohbotschaft in einer anderen Sprache wei-
terzugeben.

Als wir einmal werktags mit einer kleinen
Gruppe auf dem griechisch-katholischen Pa-
triarchat beim Gottesdienst waren, zele-
brierte der Erzbischof, den wir schon von
friheren Begegnungen kannten. Er konnte
uns offenbar auch wiedererkennen, denn
plotzlich begann er die Furbitten auf
deutsch zu singen. Dann forderte er uns auf,
das Credo in unserer Sprache mitzubeten,
wahrend es die anwesenden Frauen selbst-
verstandlich in Arabisch rezitierten.

Nach dem Sonntagsgottesdienst wird man
zu einer Tasse turkischem Kaffee eingela-
den, wobei sich dann leicht ein Gesprich er-
gibt, in dem man von den Noten und Sorgen
der Menschen erfahrt.

Unsern Landespatron, den heiligen Bruder
Klaus, habe ich noch nie in einer so herzli-
chen und warmen Atmosphire gefeiert, wie
in der Kapelle des Kinderspitals in Bethle-

hem. Diese caritative Einrichtung auf der
Westbank, gegrindet von einem Schweizer
Priester, geniesst bei der arabischen Bevol-
kerung ein hohes Ansehen. In der moder-
nen, der Mater misericordiae geweihten Ka-
pelle, trifft sich jeden Sonntag eine einhei-
mische Gemeinde zusammen mit den Ange-
stellten des Spitals (grosstenteils auch Pala-
stinenser) zum Gottesdienst im lateinischen
Ritus. Auch da kamen wieder alle anwesen-
den Sprachgruppen zum Zuge, wenn auch
nur mit einem Willkommgruss oder einer
Furbitte. Das ist eine Aufmerksamkeit,
durch die man sich als Fremder sofort ange-
nommen weiss. Wir unsererseits bereicher-
ten die Messe mit dem bei uns so beliebten
Lied «Mein Herr und mein Gott» in einer
vierstimmigen Improvisation. Jemand mach-
te uns auf die Vorliebe der Araber auf unse-
re mehrstimmigen Gesange aufmerksam. So
ergab unser Beitrag einen interessanten
Kontrast zu den arabischen Liedern, die ein
Frauenchor vortrug. Einheit in der Vielfalt!
Die palastinensischen Christen geben uns
sehr schnell zu spuren, dass sie unsere Bru-
der und Schwestern im Glauben sind. Es
fehlt nicht an Zeichen der Verbundenheit.
Es war fur mich oft beschamend, wenn ich
daran dachte, wie wir, gewiss auch aus
Angst und Unbeholfenheit, mit den Frem-
den bei uns umgehen oder dass wir sie auf
unseren Reisen in ihren Lindern — gerade
im Falle der Christen des Heiligen Landes —
einfach ubersehen.

Darum rate ich allen Besuchern des Heiligen
Landes, als Zeichen der Solidaritat mit den
einheimischen Christen den Kontakt zu su-
chen. Sie haben diese Verbundenheit in der
heutigen schweren Zeit besonders notig.
Nebst aller materiellen Hilfe durch die cari-
tativen Organisationen ist auch auf einer
noch so kurzen Reise ein offenes Ohr fur die
Anliegen der bedrangten Christen eine wich-
tige moralische Unterstutzung.
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